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PADOMES LEMUMS 2014/383/KADP
(2014. gada 23. junijs),
ar ko pagarina pilnvaru terminu Eiropas Savienibas ipasajam parstavim Afganistana

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 31. panta 2. punktu un 33. pantu,
nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un droibas politikas jautagjumos priekslikumu,
ta ka:
(1)~ Padome 2013. gada 22. julija pienéma Lémumu 2013/393/KADP ('), ar ko Franz-Michael SKJOLD MELLBIN

kungu iecéla par Eiropas Savienibas ipaso parstavi (ESIP) Afganistana. ESIP pilnvaru termin$ beigsies 2014. gada

30. janija.
(2)  ESIP pilnvaru terming biitu japagarina vél par 8 ménesiem.

(3)  ESIP pilnvaras istenos situacija, kas var pasliktinaties un varétu kavéet Liguma 21. panta izklastito Savienibas aréjas
darbibas mérku sasniegsanu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Eiropas Savienibas ipasais parstavis

Ar 30 ESIP Afganistand Franz-Michael SKJOLD MELLBIN kunga pilnvaru termin$ tiek pagarinats lidz 2015. gada
28. februarim. Padome var lemt, ka ESIP pilnvaras beidzas agrak, pamatojoties uz Politikas un drosibas komitejas (PDK)
vért€jumu un Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautdgjumos (AP) priekslikumu.

2. pants
Politikas meérki

ESIP parstav Savienibu un veicina Savienibas politikas mérku sasnieg§anu Afganistana, ciesi sadarbojoties ar dalibvalstu
parstavjiem Afganistana. Jo ipasi ESIP:

a) sniedz ieguldjumu ES un Afganistanas Vienotas deklaracijas un ES stratégijas attieciba uz Afganistanu
2014.-2016. gadam un vajadzibas gadijuma ES un Afganistanas sadarbibas noliguma par partneribu un attistibu ste-
nosana;

b) atbalsta Savienibas un Afganistanas politisko dialogu;

c) atbalsta Apvienoto Naciju Organizacijas (ANO) vado$o nozimi Afganistana, Ipasu uzmanibu veltot ieguldfjumam
labak koordinetas starptautiskas palidzibas izveidei, tadéjadi veicinot Bonnas, Cikagas un Tokijas konferen¢u pazino-
jumu, ka ari attiecigu ANO rezoliiciju isteno$anu.

3. pants
Pilnvaras

Lai istenotu savas pilnvaras, ESIP, ciesi sadarbojoties ar dalibvalstu parstavjiem Afganistana:
a) izplata Savienibas uzskatus par Afganistanas politikas procesu un norisém;

b) uztur cieSus kontaktus ar attiecigam Afganistanas iestadém, jo Ipasi ar valdibu un parlamentu, ka ari vietéjam pasval-
dibam, un atbalsta to attistibu. Tapat biitu jauztur kontakti arf ar citam Afganistanas politiskajam grupam un citiem
attiecigiem dalibniekiem Afganistana, jo Ipasi ar attiecigiem pilsoniskas sabiedribas dalibniekiem;

() OVL198,23.7.2013, 47.Ipp.
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¢) uztur ciesus kontaktus ar attiecigam starptautiskam un regionalam ieinteresétam personam Afganistana, jo ipasi ar
ANO generalsekretara Ipaso parstavi un Ziemelatlantijas liguma organizacijas Augstako civilo parstavi, ka ari ar citiem
nozimigiem partneriem un organizacijam;

d) sniedz konsultacijas par gitajiem panakumiem attieciba uz to mérku sasniegdanu, kas noteikti ES un Afganistanas
Vienotaja deklaracija, ES stratégija attieciba uz Afganistanu 2014.-2016. gadam, ES un Afganistanas sadarbibas noli-
guma par partneribu un attistibu un Bonnas, Cikagas un Tokijas konferen¢u pazinojumos, jo ipasi §adas jomas:

— civiliedzivotaju spéju veidosana, ipasi vietéja limeny,
— tiesibsargajoso iestaZu, jo Ipasi neatkarigas tiesas, laba parvaldiba un izveide,

— vélesanu reformas,

— drosibas sektora reformas, tostarp tiesu iestazu, valsts brunoto spéku un policijas nostiprinasana, un jo ipasi
civilas policijas dienesta izveide,

— izaugsmes veicinasana, proti, veicinot lauksaimniecibu un lauku attistibu,

— Afganistanas starptautisko cilvéktiesibu saistibu ievéroSana, tostarp minoritasu tiesibu, ka ari sieviesu un bérnu
tiesibu ievérosana,

— demokratijas principu un tiesiskuma principa ievérosana,

— sievie$u lidzdalibas veicinasana valsts parvaldé un pilsoniskaja sabiedriba, un — saskana ar ANO Drogibas padomes
rezoltciju 1325 — miera procesa,

— Afganistanas starptautisko saistibu ievéro$ana, tostarp sadarbiba starptautiskas sabiedribas centienos apkarot tero-
rismu, nelegalu narkotiku tirdzniecibu, cilveku tirdzniecibu un masu iznicinasanas iero¢u un brunojuma, ka ari ar

tiem saistitu materialu izplatiSanu,

— humanas palidzibas veicinasana un béglu un valsts iek§zemé parvietotu personu atpakalnosiitiSana ar likumigiem
lidzekliem, un

— Savienibas klatbiitnes un darbibu efektivitates stiprinasana Afganistana un ieguldijums, gatavojot regularos isteno-
$anas zinojumus par ES stratégiju attieciba uz Afganistanu 2014.-2016. gadam, kurus Padome laidz sagatavot;

e) aktivi piedalas vietgjos koordinacijas forumos, pieméram, Kopigaja koordinacijas un parraudzibas padome, vienlaikus
pilniba informgjot neiesaistitas dalibvalstis par [emumu pienemsanu minétajos limenos;

f) sniedz konsultacijas par Savienibas piedaliSanos un nostajam starptautiskas konferencés saistiba ar Afganistanu;

g) aktivi piedalds regionalas sadarbibas veicinasana, istenojot attiecigas ierosmes, tostarp Stambulas procesu un Regio-
nalo Ekonomikas konferenci par Afganistanu (RECCA);

h) sniedz ieguldijumu Savienibas politikas cilvéktiesibu joma un ES pamatnostadnu cilvektiesibu joma istenodanu, jo
Ipasi attieciba uz sievietém un bérniem konfliktu skartas teritorijas, uzraugot jaunakos notikumus minétaja joma uz
risinot ar tiem saistitas problémas;

i) attieciga gadijuma sniedz atbalstu ieklaujoSam un Afganistanas vaditam miera procesam, ka rezultata tiktu panakts
politisks risinajums, kas atbilstu “sarkano liniju” noradém, par ko vienojas Bonnas konference.

4. pants
Pilnvaru istenosana
1.  ESIP ir atbildigs par pilnvaru istenosanu AP paklautiba.

2. PDK uztur privilegétus sakarus ar ESIP un ir galvenais ESIP kontaktpunkts sakariem ar Padomi. PDK saskapa ar
savam pilnvaram, neskarot AP pilnvaras, dod ESIP stratégiskas norades un politisku virzibu.

3. ESIP strada ciesa sadarbiba ar Eiropas Aréjas darbibas dienestu (EADD) un ta attiecigajam struktiirdm.
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5. pants
Finanséjums

1.  ESIP pilnvaru istenosanas izdevumiem paredzéta finansu atsauces summa laikposma no 2014. gada 1. jilija lidz
2015. gada 28. februarim ir EUR 3 760 000.

2. Izdevumus parvalda saskana ar procedfiram un noteikumiem, ko pieméro Savienibas vispargjam budzetam.
3. Izdevumus parvalda saskana ar ESIP un Komisijas noslégtu ligumu. ESIP sniedz Komisijai parskatu par visiem izde-
vumiem.
6. pants
Komandas izveide un sastavs

1.  ESIP saskana ar savam pilnvaram un atbilstigajiem pieskirtajiem finansu lidzekliem ir atbildigs par komandas
izveidi. Komanda ieklauj personas, kam, ka pilnvaras paredzéts, ir ipasas zinasanas konkrétos politikas jautajumos. ESIP
operativi un regulari informé Padomi un Komisiju par komandas sastavu.

2. Dalibvalstis, Savienibas iestades un EADD var ierosinat personala norikosanu darba pie ESIP. Atalgojumu $adam
norikotam persondlam atbilstigi maksa attieciga dalibvalsts, attieciga Savienibas iestade vai EADD. Darba pie ESIP var
nosiitit ari ekspertus, ko dalibvalstis ir norikojusas darba Savienibas iestadés vai EADD. Starptautiskajiem personala
ligumdarbiniekiem ir kadas dalibvalsts valstspiederiba.

3. Viss norikotais personals turpina biit nosiititajas dalibvalsts, nosiititdjas Savienibas iestades vai EADD administrativa
paklautiba, un tas veic savus pienakumus un rikojas ESIP pilnvaru interesés.

7. pants

ESIP un ESIP personala privilégijas un imunitate

Par privilégijam, imunitati un citam garantijam, kas vajadzigas ESIP un ESIP personala loceklu misijas veikanai un
sekmigai norisei, attiecigi vienojas ar uznémeéjvalsti. Saja noluka dalibvalstis un EADD sniedz visu vajadzigo atbalstu.

8. pants

ES klasificétas informacijas drosiba

ESIP un vina komandas locekli ievéro drosibas principus un minimalos standartus, kas ir noteikti Padomes Lemuma
2013/488]ES ().

9. pants

Piekluve informacijai un apgades atbalsts

1.  Dalibvalstis, Komisija un Padomes Generalsekretariats nodrosina, ka ESIP var piekliit jebkurai atbilstigai informa-
cijai.

2. Savienibas delegacijas un/vai dalibvalstis attieciga gadijuma nodro$ina materialtehnisko atbalstu regiona.

(") Padomes Lémums 2013[488[ES (2013. gada 23. septembris) par drosibas noteikumiem ES Klasificétas informacijas aizsardzibai
(OVL274,15.10.2013., 1. Ipp.).
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10. pants
Drosiba

Saskana ar Savienibas politiku tada personala drosibu, kas izvietots arpus Savientbas, lai veiktu operativas darbibas
saskana ar Liguma V sada]u, ESIP saskana ar savam pilnvaram un drosibas situciju geografiskaja teritorija, par ko ESIP ir
atbildigs, veic visus praktiski iespéjamos pasakumus visa ESIP tiesa paklautiba eso$a personala drosibai, ipasi:

a) izstradajot konkrétu drosibas planu, kur§ pamatojas uz EADD noradijumiem, ietverot konkrétus fiziskos, organizato-
riskos un procesualos drosibas pasakumus, ar kuru noteikta personala drosa parvietosanas uz attiecigo geografisko
teritoriju un minétaja teritorija, ka ari aprakstita riciba drosibas negadijumos un izklastits misijas arkartas situaciju un
evakuacijas plans;

b) visam personalam, kas izvietots arpus Savienibas, nodrosinot augsta riska apdro$inasanu, kas atbilst apstakliem
geografiskaja teritorija;

¢) nodrosinot, lai visi ESIP komandas locekli, ko izvieto arpus Savienibas, tostarp uz vietas noligtie darbinieki, pirms vai
péc ieraanas geografiskaja teritorija butu piedalijusies atbilstiga drosibas apmaciba, kuras pamata ir minétajai terito-
rijai pieskirta riska izvértéjuma pakape;

d) nodrosinot, ka tiek istenoti visi saskanotie ieteikumi, kas sniegti péc regulara drosibas izvértéjuma, un — saistiba ar
progresa zinojumu un parskata zinojumu par pilnvaru istenoSanu — rakstiski zinojot AP, Padomei un Komisijai par $o
ieteikumu istenosanu un citiem droibas jautajumiem.

11. pants
Zinojumi

ESIP regulari sniedz zinojumus AP un PDK. Vajadzibas gadijuma ESIP zinojumus sniedz ari Padomes darba grupam.
Zinojumus regulari izsiita, izmantojot COREU ftiklu. ESIP var sniegt zinojumus Arlietu padomei. Saskana ar Liguma
36. pantu ESIP var iesaistit Eiropas Parlamenta informésana.

12. pants

Koordinacija

1.  Lai sasniegtu Savienibas politiskos mérkus, ESIP veicina Savienibas darbibu vienotibu, saskanotibu un efektivitati
un palidz nodroinat to, ka visi Savienibas instrumenti un dalibvalstu darbibas tiek veiktas konsekventi. ESIP darbibas
saskano ar Komisijas darbibam, ka ari ar Savienibas delegaciju Pakistana. ESIP regulari sniedz informativus zinojumus
dalibvalstu parstavniecibam un Savienibas delegacijam.

2. Misijas norises vietd ESIP uztur cieSu saikni ar Savienibas delegaciju vaditajiem un dalibvalstu parstavniecibu vadita-
jiem. Vini dara visu iesp&jamo, lai palidzétu ESIP istenot pilnvaras. ESIP sniedz norades ES Policijas misijas vaditajam
Afganistand (EUPOL AFGHANISTAN) par vietgjo politisko situdciju. ESIP un civilais operaciju komandieris vajadzibas
gadijuma savstarpéji apspriezas. ESIP uztur saikni ari ar citiem starptautiskajiem un regionalajiem dalibniekiem attiecigaja
teritorija.

13. pants
Palidziba saistiba ar prasibam
ESIP un vina darbinieki palidz, nodrosinot elementus reagésanai uz jebkadam prasibam un pienakumiem, kas izriet no
ieprieksgjo ESIP Afganistana pilnvaram, un $im nolikam sniedz administrativu palidzibu un piekluvi batiskajiem doku-
mentiem.
14. pants
ParskatiSana

$a lemuma Tstenosanu un ta saderibu ar citim Savienibas darbibam regiona regulari parskata. ESIP lidz 2014. gada
novembra beigam AP, Padomei un Komisijai iesniedz visaptvero$u pilnvaru isteno$anas parskata zinojumu.



L 183/64 Eiropas Savienibas Oficilais Veéstnesis 24.6.2014.

15. pants
Stasanas speka
Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

To pieméro no 2014. gada 1. julija.

Luksemburga, 2014. gada 23. junija
Padomes varda —
priekssedetaja
C. ASHTON
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